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8/1958
Vyhlaska ministra zahranic¢nich véci
y ze dne 3. bifezna 1958
o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou lidovou republikou
o Gpraveé rezimu na statnich hranicich se Zavéreé¢nym protokolem.

Dne 13. fijna 1956 byla v Praze sjednana Smlouva mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou
lidovou republikou o Upravé reZzimu na statnich hranicich se Zavére¢nym protokolem.

Narodni shromazdéni projevilo se Smlouvou se Zavérecnym protokolem souhlas dne 5. Cervence 1957 a
president republiky ji ratifikoval dne 19. prosince 1957. Ratifikacni listiny byly vyménény v Budapesti dne
10. Unora 1958.

Podle svého ¢lanku 27 odst. 1 Smlouva se Zavérecnym protokolem nabyla tGcinnosti dnem 10. Unora
1958.

Ceské zné&ni Smlouvy se Zavéreénym protokolem se vyhlasuje v PFiloze Sbirky zakonl 1) .
David v. r.

Pfiloha vyhlasky ministra zahranic¢nich véci ¢. 8/1958 Sb.

. SMLOUVA
mezi Ceskoslovenskou republikou a Mad'arskou lidovou republikou
o Gpraveé rezimu na statnich hranicich

Ceskoslovenska republika a Madarska lidova republika prejice si ndleZité upravit pofadek na hranicich
mezi obéma spratelenymi staty, rozhodly se o tom sjednati smlouvu.

Za tim Ucelem jmenovaly své zmocnénce, kteri si vyménili plné moci, jeZ byly shledany v dobré a
nalezité formé, a dohodli se takto:
. ; . HLAVAI L.
CARA STATNICH HRANICVA UDRZOVANI HRANICNICH zZNAKU
Clanek1

1. Statni hranice mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou lidovou republikou stanovi ¢l. 1 odst. 4
pism. b) a c) mirové smlouvy uzaviené v Pafizi dne 10. Unora 1947, zavérecny protokol o pracich
Rozhrani¢ovaci komise, utvorené ze zastupcl ceskoslovenské a madarské vlady ve smyslu &. 1 odst. 4
pism. d) PafiZské mirové smlouvy, podepsany v Bratislavé dne 22. prosince 1947 a zavérecny protokol o
jednanich vedenych mezi delegaci vlady Ceskoslovenské republiky a delegaci ministerské rady Madarské
lidové republiky o Upravé drobnéjsich poruch ceskoslovensko-madarskych statnich hranic, podepsany v
Bratislavé dne 6. ¢ervna 1952.

2. Céra statnich hranic se v této Smlouvé oznacuje v daldim slovy "hrani¢ni ¢ara". Hrani¢ni ¢ara,
vyznacend v mezinarodnich smlouvach, uvedenych v ¢lanku 1, tvofi hranice na povrchu zemé i pod zemi.
Clanek2

1. Na suchém Useku probiha hrani¢ni ¢ara zpravidla ¢arou pfimou od jednoho po druhy hrani¢ni znak.

2. Na suchém Useku, kde hranicni ¢ara sleduje ¢aru nékterého terénniho tvaru nebo predmeétu (strz,
prikop, rokle, cesta apod.), probiha hranic¢ni ¢ara zpravidla stfedem tohoto terénniho tvaru nebo
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pfedmétu carou pfimou, lomenou nebo kfivou.

3. Na vodnim Useku probiha hrani¢ni ¢ara stifedem koryta nesplavnych fek, kanall nebo potokd, u
splavnych fek pak sleduje stfedni ¢aru hlavniho plavebniho koryta za nizké plavebni hladiny.

4. Podrobny pribéh hraniéni ¢ary je stanoven v hranicnich technickych dokumentech.
Clanek3

1. Na vodnim Useku se hraniéni ¢ara prizplsobuje zmé&nam stfedni ¢ary koryta ek, potok nebo kanall
anebo hlavniho plavebniho koryta splavnych fek, které vznikly pfirozenou cestou. Jinym zménam polohy
hrani¢niho toku se hrani¢ni ¢ara prizplsobi jen v tom piipadé, kdyZ o tom strany uzavienou zvlastni
dohodu.

2. Pfi mistnim stanoveni hraniéni &ary, jdouci stfedem nesplavnych tek, potokl nebo kanall, neni tieba
prihlizet k zatokdm a ramenlm. Za stied téchto Fek, potokl a kanald se povaZuje ¢ara, kterd je stejné
vzdalend od vyrovnané &ary obou bfehl. Nelze-li pfesné stanovit uvedenou ¢aru biehu, povaZuje se za
stfed hrani¢niho toku, uvedeného v tomto odstavci, stfedni ¢ara hladiny za nizkého vodniho toku.

3. Vznik zmén, uvedenych v odstavci 1, zjidtuji spoleéné pFislusné technické organy obou stran.

4. Kdyby doslo pfirozenou cestou ke zméné polohy koryta, kterd by méla za nasledek zménu statni
prisludnosti pozemk{, staveb, technickych nebo jinych zafizeni, hraniéni ¢ara se nezméni a probiha
nadale korytem, jimz probihala pred touto zménou. Nedojde-li mezi stranami k dohodé o prelozeni
hrani¢ni ¢ary do nového koryta, uvede se voda spoleénym nékladem znovu do plivodniho koryta, jestlize
o to jedna ze stran pozada do jednoho roku od vzniku zmény. Do té doby pfislusi obéma stranam
dosavadni prévo na uzivani vody z nového tecisté. Zplsob vykonu tohoto prava urdi neprodlené piisludné
pohrani¢ni organy.

5. Nedojde-li mezi stranami ke zvlastnimu ujednani o prelozeni hrani¢ni ¢ary do nového koryta a nebude-
li voda znovu uvedena do ptvodniho koryta, Smigena komise stanovi dosavadni hrani¢ni ¢aru a vyznadi ji
téz v hranicnich technickych dokumentech. PFi tom Ize vyrovnat hranicni ¢aru, sledujici dfive lomenou
nebo kfivou ¢aru feky, potoka nebo kanalu.

6. Zmény v prabé&hu hrani¢ni &ary, uvedené v odstavci 1, nezplisobi zmé&nu statni prislusnosti ostrovd,
které jsou v hranicnich fekach, leC ze by se strany dohodly jinak.
Clanek4

1. Pribé&h hraniéni ¢ary v terénu se vyznadi témito hranicnimi znaky:
a) na sty¢ném bodé hranic Ceskoslovenska - Madarska - Rakouska trojbokou pyramidou ze Zuly,
na sty¢ném bodé Ceskoslovenska - Madarska - Svazu soveétskych socialistickych republik, ktery
je v koryté reky Tisy - tfemi zelezobetonovymi sloupy;
b) na bodech vymezujicich jednotlivé hrani¢ni Useky - Usekovymi hrani¢nimi mezniky;
¢) na bodech hrani¢ni ¢ary uvnitf hrani¢nich Usekl podle dlleZitosti bodu hraniéni ¢ary - hlavnimi
mezilehlymi nebo doplfikovymi hrani¢nimi mezniky nebo dfevénymi sloupy umisténymi pfimo v
hranic¢ni care;
d) na hranicnich tocich, cestach a prikopech - hrani¢nimi mezniky hlavnimi, mezilehlymi nebo
doplfikovymi, osazenymi na po¢atku a na konci zdvojené (patrovité) a v dal&im pribéhu stfidavé
po obou biezich hrani¢nich tokd, po okrajich cest a prikopu.

2. Popis hrani¢nich znak a jejich polohu vzhledem k hrani¢ni ¢afe urCuji hrani¢ni technické dokumenty.
Clanek5

1. Udrzovat a obnovovat hrani¢ni znaky
a) osazené zdvojené nebo stfidavé podél hrani¢nich tokl, cest a ptikopl bude strana, na jejimz
uzemi se nachazeji; y
b) osazené pfimo v hranicni ¢afe bude Ceskoslovenska republika v hrani¢nich Usecich 1V, VI, VII,
VIII, IX a X;

Madarska lidova republika v hrani¢nich Usecich I, XI, XII, XIII, XIV, XV, XVII a XIX.

2. Trigonometrické a polygonové znacky, umisténé v hrani¢ni ¢are, udrzuji strany podle ustanoveni
odstavce 1 pism. b). Trigonometrické a polygonové znacky, umisténé mimo hrani¢ni ¢aru a vyznacené v
hranicnich technickych dokumentech, jakoz i nivelacni, hydrografické profilové a kilometrové znacky,
umisténé podél hrani¢nich tokl, udrzuje strana, na jejimz Gzemi se nachazeji.

3. Znacky, uvedené v odstavci 2, mohou organy, které provadéji méri¢ské a hydrotechnické prace,



kdokoliv pouzivat pro své Ucely. O provadéni zamérovani je tfeba v€as vyrozumeét prislusny technicky
Ufad druhé strany, ktery je povinen o tom ihned uvédomit pfislusny pohranicni organ.
Clanek6

Strany se zavazuji, ze
a) budou udrZovat hraniéni znaky tak, aby odpovidaly dajim uvedenym v hrani¢nich
technickych dokumentech;
b) ocisti podél hraniéni ¢ary, podél okrajl hrani¢nich cest, p¥ikopl apod. a kolem hraniénich
znakd leZicich mimo hraniéni ¢aru jednometrovy pruh od rostlin tak, aby pribéh hraniéni ¢ary byl
v terénu zietelny; v lese a v sadech se jednometrovy pruh rozumi po vétve stromg;
c) v hrani¢nim pruhu se nepovoli zadna stavba nebo zafizeni, vyjma téch, jez slouzi k stifezeni
statnich hranic nebo o nichz se obé strany dohodnou;
d) prislusné Urady obou stran se vzajemné vyrozumi o dobé zahajeni a misté Cisténi hrani¢nich
pruhd aspofi 10 dni pfedem. .

Clanek?7

1. Prislusné Urady kazdé strany kontroluji hrani¢ni znaky a hrani¢ni pruhy samostatné. Kromé toho
pfislusné Ufady obou strany vykonaji kazdy rok kontrolni prohlidku spolec¢né.

2. Spolec¢na kontrolni prohlidka se vykona v ¢ervnu kazdého roku. Pfesnou dobu zahajeni prohlidky
stanovi prislusné Urfady obou stran vzajemnou dohodou.

3. Bude-li mit pfislusné Grad jedné strany na to, Ze je tfeba vykonat v témze roce dalsi spole¢nou
kontrolni prohlidku, poz&da o to pFisludny Ufad druhé strany, ktery nemizZe zmafit provedeni prohlidky.
MlZe v&ak navrhnout jinou dobu prohlidky. K prohlidce musi dojit do 10 dn od doruceni plvodniho
navrhu.

4. Opravovat nebo doplnovat hrani¢ni technické dokumenty Ize pouze po dohodé mezi obéma stranami.
Listiny o opravé a doplnéni se pFipoji k hrani¢nim technickym dokumentdm.

5. O ujednani, k némuz dojde pfi spole¢né kontrolni prohlidce, sepisi zastupci pfisludnych Gfadt obou
stran v jazyku ¢eském nebo slovenském a v madarském protokoly ve dvou vyhotovenich. Obé znéni jsou
stejné platna.

€laneks

1. Jestlize dojde k zni¢eni, premisténi, odcizeni, vyvraceni nebo k poskozeni hrani¢nich znakd, provede
jejich obnovu nebo opravu pfislusny Ufad strany, kterd ma o znak pecovat, jak stanovi ¢lanek 5 odst. 1.
O zahajeni téchto praci jsou povinny pfislusné Urady strany uvédomit pfislusné Urady druhé strany aspon
20 dni predem.

2. Pfi obnové hrani¢nich znakd se ma dbat o to, aby byl umisté&n na plvodni misto. Je nutno pfitom
vychazet z hrani¢niho technického dokumentu a prezkoumat mérenim na misté polohu hrani¢niho znaku.
Nové hrani¢ni znaky maji odpovidat vzordm uvedenym v hraniénim technickém dokumentu.

3. Hraniéni znaky, které byly zni¢eny povodni nebo navalem ledd, Ize pfemistit na takové misto, kde
nebudou ohrozeny.

4. Obnovu nebo premisténi hrani¢nich znak{ je moZno provést jen se souhlasem ptislunych Gfadd obou
stran a za pritomnosti jejich zastupcl. Zastupci prisludnych tfadl obou stran sepisi o obnové nebo
premisténi hrani¢niho znaku souhlasné protokoly v jazyku ¢eském nebo slovenském a madarském ve
dvou vyhotovenich a pfipoji k nim situa¢ni nacrt o pfipadné zméné polohy hrani¢niho znaku. Hrani¢ni
technické dokumenty se opravi podle situa¢niho nacrtu.

5. Odstranéni zavady hrani¢niho znaku, které nevyzaduje pouziti hrani¢niho technického dokumentu
(hrani¢ni znaky uvolnéné, naklonéné, otlucené apod.), mohou provést prislusné Urady strany povinné k
tomu podle €&l. 5 odst. 1 bez Gcasti zastupcl prislusnych ufadl druhé strany. Je viak tfeba predem o tom
vyrozumeét pohrani¢ni organ druhé strany.

6. Strany ucini potfebna opatreni, aby hrani¢ni znaky nebyly poskozovany a budou stihat osoby, které
zavinily odcizeni,zni¢eni, premisténi, vyvraceni nebo pogkozeni hrani¢nich znakd. Vydaje na obnovu
hrani¢nich znak{ v takovych pFipadech hradi stran, na jejimz Gzemi bydli vinik. Jestlize nelze zjistit, kdo
byl vinikem, nebo jestlize zni¢eni, vyvraceni nebo poskozeni znakd je dlsledkem pfirodnich vlivt, hradi
vydaje strana povinna znaky udrzovat podle ¢l. 5 odst. 1.

HLAVAII

HRANICNI VODY A CESTY
€lanek9



1. Za hrani¢ni vodu se povazuje feka, potok nebo kanal, kterymi prochazi hrani¢ni ¢ara.

2. Strany udini nutna opatreni, aby osoby bydlici na jejich tzemi zachovavaly pfi pouzivani hrani¢nich vod
ustanoveni této Smlouvy a respektovaly pravé a zajmy druhé strany.
Clanek10

1. Na hrani¢nich vodach se mohou plavit lodi obou stran v kteroukoli dobu nerusené v piné Sifi hlavniho
plavebniho koryta.

2. Sluzebni plavidla obou stran se mohou plavit v kteroukoli dobu v pIné Sifi hrani¢nich vod.

3. Jina plavidla obou stran (¢luny, motorové Cluny, plachetnice atd.) se mohou plavit v hrani¢nich vodach
pouze po hrani¢ni ¢aru a jediné ve dne.

4. Plavidla obou stran, plavici se v hrani¢nich vodach, musi zachovavat plavebni pfedpisy, vydané v
dohodé obou stran. .
Clanek1l1

1. Plavidla stran mohou pfistat na brezich druhé strany pouze v nebezpedi (vichfice, poskozeni apod.).
Osoba odpovédna za plavidla je povinna zpravit o pristani pfislusné pohranic¢ni a celni organy druhé
strany, které ji poskytnout nalezitou pomoc.

2. Pfistavani plavidel na mezindrodnich vodnich cestéch se fidi zvlastnimi pFedpisy.
Clanek12

Plavidla obou stran, plavici se v hrani¢nich vodach, musi byt opatfena pfisluSnymi znaky podle platnych
s ’ v . O o v ’ . v v 7 s 7. v ’
pravnich predpisu. O zpusobech oznaceni plavidel se prislusné Urady obou stran vzajemné vyrozumi.
Clanek13

1. Strany se postaraji o nalezité udrzovani brehl hrani¢nich tokl. U¢ini téZ véechna opatfeni, aby
zabranily imysinému pogkozovani brehl hrani¢nich tokd.

2. Podoba koryt hrani¢nich tok( musi byt udrzovéna co mozna bez zmény. Piislu$né Gfady obou stran
udini proto potiebna opatfeni k odstranéni prekazek, které mohou zplsobit zménu koryta hrani¢nich tokd
nebo které ztézuji pfirozeny odtok vod, chod ledd a splavenin.

3. Aby se zabranilo zmé&nam polohy koryta hraniénich tokl, musi byt jejich bfehy zpevnény na mistech,
kde to prislusné Urady stran spolecné uznaji za nutné.

4. Pfi zmé&né polohy koryta hrani¢nich tokl, vzniklé ¢innosti vody, strany koryto spole¢né opravi, uznaji-li
to za nutné.

5. Spolecné prace podle tohoto ¢lanku se provadéji podle Dohody mezi Ceskoslovenskou republikou a
Madarskou lidovou republikou o tpravé technickych a hospodarskych otazek hrani¢nich tokd ze dne 16.
dubna 1954.

6. Strana, kterd porusi zadvazky stanovené v tomto ¢lanku, je povinna nahradit druhé strané skodu, ktera
ji z toho vznikla. .
Clanek14

PFirozeny odtok hrani¢nich vod na zaplavovaném Gzemi je mozno zménit nebo ztizit zfizovanim vodnich
nebo pobreznich zafizeni nebo staveb anebo jinymi pracemi jen v pfipadé, Ze se strany na tom
dohodnou. .

Clanek15

1. Koryta hraniénich tok{ je tieba &istit na téch Usecich, které pfisludné Grady stran spole¢né uréi.
2. P ¢isténi koryt hraniénich tok{ je nutno vybrané hmoty rozloZit na takovou vzdalenost, aby nemohlo
dojit k droleni bfehu, ucpani koryta ani ke sniZzeni odtoku vody.

Clanek1l6

1. Obé& strany mohou nerudené plavit diivi po celé délce hrani¢nich vod, véetné Gsekdl, kde oba biehy
patfi k Uzemi druhé strany.

2. PFislusné urady stran stanovi dobu a poradi spousténi dfivi na vodu a jeho plaveni, o ¢emz se
vzajemné vyrozumi aspon dva mésice predem; zahajeni plaveni si oznami aspon 5 dni predem.



Clanek1l7

1. V zajmu zabezpeceni plaveni dfivi pfislusné Grady obou stran mohou dat na podkladé vzajemného
ujednani souhlas k tomu, aby mohli vystoupit délnici na bfeh druhé strany a zafizovat pfechodna
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opatreni k plaveni, ke spousténi na vodu nebo k ocisténi brehu od plaveného drivi.

2. O dobé a misté vystoupeni délnikl na bfeh druhého statu k provedeni praci podle odstavce 1 se
zastupce prisludnych Gfadl obou stran dohodnou aspori 5 dnd predem.

3. Osoby, plavici dfivi a dfivi plavené na hraniénl'ch tocich podléhaji celni kontrole.
Clanek1s8

1. Kazdé plavené dFivi se zvlastnim zplsobem oznadi. Pfislusné Grady obou stran stanovi proto na
zakladé vzajemného ujednani vzory oznaceni a vzajemné si je vymeni.

2. Jestlize se stahuje klira plaveného dfivi, nesmi se dostat do koryt hranicnich tokd.
Clanek19

1. Obé strany budou udrzovat na hrani¢nich vodach dosavadnich vodni stavby a zafizeni (hraze, jezy
apod.). Odstranit tyto stavby nebo tato zafizeni anebo provést jejich prestavbu, které by mély za
nasledek zménu koryta nebo vodni hladiny na Gzemi druhé strany, Ize jen se souhlasem obou stran.

2. Na hranicnich vodach lze zfizovat nové mosty, pfivozy, hraze, jezy, stavidla, bfehové Upravy a jina
hydrotechnicka zafizeni pouze na zakladé dohody obou stran.
Clanek20

1. Mosty vedouci pres hrani¢ni toky, piikopy apod., udrzuiji obé strany spole¢né. Zplsob udrzovani
upravuji zvlastni ujednéni. Naklady udrzovani mostl hradi strany na polovinu, pokud zvlaétni ujednani
nestanovila nebo nestanovi jinak.

2. Prislusné urady kazdé ze stran mohou vykonavat technickou prohlidku i na ¢asti hrani¢niho mostu,
kterd lezi na Gzemi druhé strany, za pFitomnosti zastupcl pfisludnych Gradd druhé strany. O zamyslené
prohlidce jsou pfislusné Urady strany povinny uvédomit prislusné Grady druhé strany aspon 48 hodin
predem.

3. Provozni Fad na mostech upravuji pfislusné Urady stran spolec¢nou dohodou.
Clanek21

1. Strany budou pecovat o udrzovani odborného stavu silnic a vodnich cest vedoucich pres statni hranice.
Strany jsou povinny provadét jejich opravu az po hrani¢ni ¢aru svym nakladem.

2. V mistech, kde hranic¢ni ¢ara protina zeleznicni traté, silnice nebo reky, zfidi kazda strana na svém
Uzemi pfimérend oznaceni statnich hranic nebo zavory.
HLAVAIII
RYBOLOV, MYSLIVOST A LESNI HOSPODARSTVi
Clanek22

1. Provadét rybolov v hrani¢nich vodach je dovoleno az k hranicni ¢are, pokud se strany nedohodnou
jinak.

2. PFi rybolovu v hrani¢nich vodach je zakdzéano
a) pouzivat vybusin, jedl a omamnych prostfedkd, je? maji za nésledek hromadné uhynuti nebo
poskozeni stavu ryb,
b) provadét rybolov v noci, s vyjimkou feky Dunaje.

3. O dobé a misté ro¢niho rybolovu na Dunaji se pfislusné pohrani¢ni organy obou stran predem
vyrozumi.

4. Uprava ochrany a chovu ryb v hrani¢nich vodach, zdkaz loveni ryb nékterého druhu, stanoveni doby
hajeni ryb a Uprava jinych otazek, které souvisi s rybolovem, je vyhrazeno zvlastnimu ujednani stran.

5. Osoby provozujici rybolov podléhaji celni kontrole. Ulovek rybafd v hrani¢nich vodach je osvobozen od
cla a davek. .
Clanek23

1. PFislusné Grady obou stran se postaraji, aby v blizkosti hrani¢ni ¢ary byly zachovavany predpisy o
myslivosti, platné na jejich izemi. Budou dbat zejména o to, aby za lovu nebylo stfileno pres statni



hranice a aby zvér nebyla pronasledovana pres statni hranice.

2. Podrobnosti o ochrané zvére a o sjednoceni doby zakazu lovu na jednotlivych Usecich statnich hranic
upravuji zvlastni ujednani stran. .
Clanek24

1. Strany zajisti, aby provoz lesniho hospodafstvi podél hrani¢ni ¢ary nezptsobil kody lesnimu
hospodafstvi druhé strany a aby nevznikla prekazka odtoku velkych vod.

2. Vypukne-li pobliZz hrani¢nich ¢ar lesni pozar, pfislusné Urfady strany, na jejimz Gzemi poZzar vznikl, jsou
povinny ucinit podle mozZnosti vSechna opatfeni k jeho uhaseni a k zamezeni jeho rozsifeni pres statni
hranice.

3. Je-li nebezpedi, ze by se pozar mohl rozsifit pres statni hranice, strana, z jejihoz izemi nebezpeci
hrozi, je povinna ihned upozornit druhou stranu, aby mohla ucinit opatfeni proti Sifeni pozaru pres statni
hranice.

4. Padne-li vlivem pfirodnich Zivld anebo za kaceni lesa strom pres hrani¢ni ¢aru, piislu$né Grady strany
ucini opatreni, aby vlastnik stromu mohl jej rozfezat a odvézt nejkratSi cestou na své Uzemi. Pfevazené
drivi je osvobozeno od cla a davek.
HLAVAVI
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek25

Jakmile tato Smlouva nabude Ucinnosti, pozbyva platnosti technicky navod na vykonavani udrzovacich
praci na statnich hranicich Ceskoslovensko-madarskych, podepsany v Bratislavé dne 9. bfezna 1949.
Clanek26

Ustanoveni Dohody mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou lidovou republikou o Gpravé
technickych a hospodaiskych otdzek hrani¢nich tok(, podepsané v Praze dne 16. dubna 1954, jako? i
platna uprava vodohospodafskych otazek feky Slané, zUstavaji nedotcena.

Clanek27

Tato Smlouva bude ratifikovana. Ratifikac¢ni listiny budou vyménény v nejkratsi dobé v Budapesti.
Smlouva nabude ucinnosti dnem vymeény ratifikacnich listin.

Tato Smlouva plati po dobu péti let a prodluzuje se vZzdy na dobu dalSich péti let, pokud néktera ze
smluvnich stran Smlouvu &est mésicl pred uplynutim probihajiciho obdobi péti let nevypovi.
Clanek28

Tato Smlouva byla sepsana v Praze dne 13. Fjna 1956 ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
C¢eském a madarském, pri ¢emz obé znéni maji stejnou platnost.

Na dlikaz toho zmocné&nci tuto Smlouvu podepsali a opatfili svymi pecetémi.
Za
Ceskoslovenskou republiku:
generalmajor Hlavacka v. r.
Za
Mad’arskou lidovou republikou:
Gabri Mihaly v. r.

ZAVERECNY PROTOKOL
Zmocnénci Ceskoslovenské republiky a Madarské lidové republiky dohodli se pfi podpisu Smlouvy o
Upravé rezimu na statnich hranicich takto:
K ¢lanku i Smlouvy
Hrani¢ni dokumenty o vytyceni hrani¢ni ¢ary jsou:

1. zavérecny protokol Komise pro Upravu hranic, vytvorené na zakladé cl. 1 odst. 4 pism. d) Parizské
mirové smlouvy, jeho pfilohy ¢. 1 a ¢. 2 a k nim pfipojeny dodatec¢ny protokol €. 1;

2. hrani¢ni technické dokumenty



a) svazek podrobného popisu Ceskoslovensko-madarskych statnich hranic,
b) dil¢i mapy statni hranic¢ni ¢ary mezi Ceskoslovenskem a Madarskem v méfitku 1:2.800 a
1:5.000,
c) polni nacrty.
II
K ¢lanku 3 Smlouvy

1. Zpravy, kterymi se strany uv&domuji o zméné& stiedu hrani¢nich tokd, neni tfeba pripojovat k
hrani¢nim technickym dokumentim.

2. Pt zmé&né Gzemni pFislunosti ostrovi nebo pfi hrani¢nich demarkaci hraniénich vod se listiny, které o
tom vystavi SmiSena komise, pfipoji k hrani¢nim technickym dokumenttim.
III
K ¢lanku 4 Smlouvy

Oznacovat hraniéni ¢aru zplsobem, kterého dosud nebylo pouzito k vyty&ovani statnich hranic, jakoZ i
vymeénit dosavadni hrani¢ni znaky za hrani¢ni znaky jiného typu, Ize jen na zakladé zvlastniho ujednani
stran.
IV
K ¢lanku 10, 11, 12 a 13 Smlouvy

Predpisy o Dunaji jako mezinarodni vodni cesté obsahuje Umluva o reZzimu plavby na Dunaji, podepsana
v Bélehradé dne 18. srpna 1948.
\"
K ¢lanku 13, 15, 19 a 20 Smlouvy

Bude-li potfeba dopravit za spole¢nych praci technické potfeby a material na Uzemi strany druhé, Ize jej
prepravovat pres statni hranice za cleni kontroly bez cel a poplatkd. Pracovni stroje (traktory, scrapery
atd.) tfeba pfi prekroceni statnich hranic zaznamenat bez sloZeni jistoty za clo.
VI
K ¢lanku 17 Smiouvy

Délnici pfechazejici na Uzemi strany druhé nesmi si vzit s sebou nic jiného nez pracovni a dopravni
prostiedky, potraviny, nadpoje a kufivo nutné na dobu praci. DoCasné celni osvobozeni vozidel se Fidi
platnymi predpisy a dohodami.
VII
K ¢lanku 20 Smiouvy

ZU0stava v platnosti zapis o jednani mezi delegacemi Ceskoslovenské republiky a Madarské lidové
republiky o otdzkach rekonstrukce, udrzovani a odstranéni madarsko-c¢eskoslovenskych pohranic¢nich
mostl ze dne 6. prosince 1952,

Udrzovani a obnovu Zelezni¢nich mostd a jinych Zelezni¢nich objektd, protinajicich hrani¢ni &aru, upravuji
zvlastni ujednani stran.
VIII

Kde Smlouva mluvi o osvobozeni pfedmétd a materialu od cla a davek, nepodléhaji predméty a material
ani pfipadnym hospodéaiskym, dovoznim nebo vyvoznim zdkaz@m a omezenim.
IX

Platby, které je tfeba provadét podle této Smlouvy, se poukazi podle ustanoveni platebni dohody mezi
stranami platné v dobé provadéni platby.

Tento ZavéreCny protokol tvofi integrujici ¢ast soucasné podepsané Smlouvy.
Za Ceskoslovenskou republiku:
generalmajor Hlavacka v. r.
Za Mad’arskou lidovou republiku:
Gabri Mihaly v. r.

Poznamky pod carou:

1) Na strané 15.



